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svoja djela, da se ne bi narod utvr-
dio u svom krivom miSljenju, e fe
Gospodin zemaljski Mesija.

Str. 127.; ,Koji se smiju, idu samo
za veseljem ovoga svijeta i n2 brinu
se za ozbiljan, svet Zivot, doéi e u
oganj, gdje je plag i Skrgut zuba®.

Bilo bi dobro primjetiti, da je Go-
spodin to razjasnio u paraboli o bo-
gatunu i siroma$nom Lazaru.

Sir. 139.: Steta, da nije u kratko
protumadena parabola o kuli sagra-
gjenoj na kamenu i na pijesku.

Str. 145,: ,0d svih ljudi Staroga
Zavieta najveti je Ivan Krstitelj; ali
najmanji u kraljevstvu Mesijinom vedi
je od njega, jerje ,roden od Boga“
po milosti Duha Svetoga¥,

Upozorujem na svol[u recenziju u
Boguslovskoj Smotri IV. godiste br.
4. 1913. p. 483. — Ne poregjuju se
ovdje St. i Novi Zavjet, vec lvan i
Gospodin Isus Krist.  Gospodin nije
rekao: nijedan izmegju rogjenih u
St. Z., ved opcenito: nijedan izmegiju
rogjenih od Zena nije veci (Luk 7,
28.); ili prema Mat 11, 11,, nije ustao
veli (odx ysyepran) od Ivana. A odmah
iza toga kaZe 6 02 puxgdregog dv TH
Paoctieig tob deod pelfwv adrod doniv,
Dakle misli Gospodin sebe, koji se
iza Ivana pojavio (uxpbregos, minor,
mlagji), a veéi je od Ivana, jer je
Bog Coviek.

gtr. 145.: ,A od vremena lvana
Krstitelja dosad kraljestvo nebesko
silu trpi i koji silu upotrijebe, do-
bijaju ga“. Ispravnije . . . i siledZije
grabe ga tf. {. otimlju ga (Mt 23 13;
Luc 11, 52.)

Ne znam, za Sto pisac piSe Hrist
protiv starog obiaja katolitkoga i
hrvatskoga, koji govore Krist i lpo-
zdravljaju se sa: hvaljen budi Isus
Krist.

Preporufam to lijepo djelo.

Dr. Franjo Zagoda.

Dr. Keppler: Unseres Herrn
Trost. Erkldrung der Ab-
schiedsreden und des
hohenpriesterlichen Ge-
betes Jesu (Jo. cap. 14—17.)

T Knabenbauer: Commentarius in
Matthaeum p. 49. 50. Zorell: Novi
Testamenti Lexicon Graecum p, 96.

IL. und Ill. Auflage bear-
beitet von dr. Simon We-
ber, Freiburgi, B. 1914. Her-
derscheVerlagshandlung,

Prekrasno djelo ufenoga biskupa
priredio u novom izdanju dr. Weber,
Nastojao je, da original izda Sto vier-
nije, Dakako da je dodao mnoge
kriti¢ke biljeSke. Dokazujuéi autenciju
oprosnog govora osvrée se i na naj-
novije protivnike hipoteze. Dodao je
temata za propovijedi. Prema tomu
mnogo ¢e nauditi iz knjige teolog i
propovijednik.

Najljepsi biser Ivanova evangielja
obragju;e idealni biskup jasno i s ve-
likom toplotom. Knjigu dijeli u dva
glavna dijela, Erklarung der Abschieds-
reden. 11, Erklirung des hohenpriester-
lichen Gebetes.

1. Dio dijeli u tri govora: A. Zvei-
facher Scheidetrost. B. Das Leben
der Jiinger in der Welti Das Schlus-
wort.

II. Dio dijeli u 1.: Die Bitte um
die eigene Verherrlichung. 2.: Die
Bitte um die Jiinger. 3.: Die Bitte
um die Glidubigen. Istaknuti ¢u samo
nekoje ljepote i izvrsnosti ove diser-
tacije.

U uvodu spominje, kako je ljubav
otakla Spasitelja, da priredi ovu tihu
i svetu obiteljsku svecanost.

Iz ljubavi prao {e Spasitelj uceni-
cima noge. Ljubav potakla ga, da
naredi Presv. oltarski sakramenat, —
Sama ljubav govori i ove svete ve-
geri. Najganutljivije prata se sa svo-
jim ucenicima, PoSto ih je utjeSio,
njihovu vjeru okrijepio, svu im bu-
aucnost otkrio, to moli za drage svoje
udenike i cijelu Crkvu.

Ljubav sasvim se otvara ljubavi
ucenika. Gosgodin ni%e u krugu hlad-
nih, ravnoduSnih duSa, koje se pro-
tive istini, ve€ sred najplemenitijih
sinova Israelskih, koji su ostali vjerni
BoZanskomu svojemu ulitelju kraj
svih napadaja zlobnih protivnika. Ako
su jo§ i nesavrdeni, ipak stupili su
iskreno u kraljestvo Kristovo, s naj-
vetom reverencijom slu3ali rijeéi Bo-
zanskoga uCitelja, te je Gospodin u
svojoj molitvi mogao posvjedoditi za
njih, da su doista odijeljeni od svi-
jeta, da su upoznali pravu vjeru i
satuvali je (17, 6—8.).
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Za to je i mogla vjeCna ljubav
ofitovati svu svoju njeZnost svojim
vjernim u¢enicima, poniznim slugama
i odanim prijateljima.

Branedi autenciju dobro razlaZe,
da ne moZemo ni pomisliti, da bi
Ivan mogao mijeSati svoje misli u go-
vor Gospodinov i tu mjedavinu izni-
jeti kao govor Gospodinov.

Evangjelista mogao bi tumaCiti i
razjaSnjivati rije¢i Gospodinove; no
tada ne bi smio svoje explikacije
zabiljeZiti kao govor Gospodinov.

Duh Sveti uCio je Apostole nove
istine, no nije ih utio, da navedu kao
govore Gospodinove, koje on nikad
nije izrekao.

Prema tomu je Ivan vjerno zabi~
ljeZio govor Gospodinov, koji je za-
ista na posljednoj vederi izrekao. No
ako je vjerno zabiljeZio, ne slijedi,
da je Gospodin svaku rije¢ onako
izgovorio. To slijedi ve¢ otuda, 3to
nam nijedan evangjelist ne daje pot-
punu biografiju éospodinovu; vel
svaki prema glavnoj svrsi evangjelja
izbire gragju i grupira. Prema tomu
i Ivan ne spominje svega, §to je Gos~
podin govorio i &inio, no kad spo-
minje govore Gospodinove, tada ih
je doista Spasitelj izrekao.

Ergo ne treba {raziti u Ivana ver-
balni referat. Inspiracija nije ver-
balna, vel inspiracija stvarna (eine
Inspiraticn zur unfehlbar richtigen
Wiedergabe des Inhalts 42.).

Ako Ivan komponira govor, to kom-
ponira iz pravih izjava Gospodinovih,
a ne iz svoje vlastite refleksije. Nije
ropski predotio. Pogotovo posto je iz
aramejskog preveo u gréki: ,Nicht
die adiquate Gleichheit der Worte,
sondern die richtige Wiedergabe des
Gedankeninhalts war das Ziel der
Inspirationstitigkeit auch bei der Um-
setzung aus dem fremden Idiom. (43.)

U ,Zweifacher Scheidetrost* lijepo
tumadi: &yd eipe & 68dg nal §) dAjdea
xal o1 (14, 6.).

Rijedi ,istina i Zivot* jesu komen-
tar imenici édds. Gospodin je put, jer
j!e i u koliko je istina i Zivot, da, ob-
ava istine i nosilac Zivota.

On je jedini Spasitelj, jer je osobno
i bivstveno istina i to boZanska istina,
koja se inkarnirala, da rasvijetli sva-
léog fovijeka, i dovede do spoznaje

ca, —

14, 27. ,eipfeny dpiyue dpiv®. Mir
je najdragocjeniji biser duhovne ba-
stine Gospodinove. Njegov je to mir
(zhr 2uiv, . . . 0d maddg & =bopog
dldwory, dydr dldwur dulv),

Svijet govori 0 miru, Zeli ga, dekla-
mira, no Cesfo istodobno zasjeda,
laZe, hini, vara, stavlja zamku i za-
sjedu. Svijet sam po sebi nije kadar
da realizira trajni mir. Potvrgjuje to
istorija i sadasnje tuZno iskustvo.
Kako je Zivot ovog svijeta tast, him-
ben, isprazan, tako je i dar njegov
varav, laZljiv (ein blosser Schein-
friede, ein Liigenfriede). Naprotiv Go-
spodin daruje svojoj djeci pravi isti-
niti mir, koji je neizmjerne vrijed-
nosti, koji nitko ne moZe pravoj
kriéanskoj dusi oteti.

14, 30. ,¥oyerar yap 6 tod ubouov
doyov nal 8v Zuol odx Eyer oddév ™
Gospodin sukobio se na pocetku svo-
jeg javnog djelovanja s gjaviom i
pobijedio ga za ku3nje. Na koncu
divnog djelovanja podigao je pogla-
vica ovog svijeta Judu protiv Gos-
podina. Sotona je moralni i intelek-
tualni poetnik konspiracije Zidovske
protiv Gospodina. U agoniji na ma-
slinskoj gori sukobio se Gospodin
osobno sa sotonom i odluno ga po-
bijedio svejom reverencijom, suza-
ma i odznosti u volju Oca nebeskoga
primajuéi iz ljubavi gorku &aSu, koju
mu je Otac pruZio.

15, 21. Svijet mrzi na njih radi
imena Isusova di& zd dwopd wov, To
presveto ime je ponos i slava ufe-
nika, Za to je &asno, da sluga trpi
kao $to je QGospodin trpio. Svijet je
u tami, za to mrzi Sto je najsvetije.
Krivnja sinedrija je golema i neo-
%rostiva, jer na oko revnujuli za Cast

ozju, mrze Boga ustajuéi protiv Sina
Bozjega. Nemadu nikakve isprike,
jer su iz govora i djela Gospodinova
mogli upoznati krasotu Jedinorogje-
noga od Oca.

16, 10. wmepl dmatwodvyg, 6t mpds
tdv mardpoa drdyw,

Slavno uskrsnuée i uzaSaSc¢e Gos-
podinovo sjajni je dokaz, da je Spa-
sitelj najpravedniji, te je u parnici
protiv njega pravda najgrubijim na-
¢inom povrijegjena. — Da tijelo Go-
spodinovo nije ostalo u grobu, monu-
mentalni je dokaz existencija, slavni
opstanak i neiscrpljiva Zivotna snaga
Crkve njegove. Ne moZe takav za-



vod da bude sazdan na laZi i le-
3ini

17, 11. ,Da budu jeduo kao mi®,
Treba da se ujedine, kao Sto postoji
potpuno jedinstvo bivstva i Zivota
izmegju Oca i Sina. Kod BoZanskih
osoba je to jedinstvo substanacijalno,
kod nas eii¢ko; ondje izvorno i ne-
promjenljivo, absolute najsavr3enije;
ovdje kod nas relativno savrSeno.

Preporutujem najviSe duhovnicima
i buduéim kandidatima svelenstva.

Dr. F. Zagoda.

Dr. Peter Thomsen: Ko mpen-
dium der Palidstinischen
Altertumskunde. Tiibin-
gen 1913. vez. M. 4.80.

Thomsen kratko, jezgrovito u kom-
pradiju riSe starine Palestinske. Djelo
je znamenito, Sto nam ne predotuje
samo starine doba kananejskog i iz-
raelskog, veé i spomenike helenisticke,
rimske i bizantinske kulture, Taj ma-
terijal trebalo je sabrati iz vrio broj-
nih malih biljeZzaka, napisa i odlo-
maka. Svakako zasluZan, no teZak
posao. Pisac prouavao je godine svu
literaturu o Palestini; dvaput je dulje
vremena boravio u svetoj zemlji;
prema tomu imao je dovoljno prilike,
da upozna stare dokumente. Uza sve
to zove Cedno svoje lijepo i vrio po-
utno djelo ,ersten Versuch®. Qprav-
dano se nada pisac, da je pruZio
krasnu prirunu knjigu onima, koji
u nauénu svrhu putuju u Palestinu, i
slusaocima bogoslovlja. (Vorwort),

Knjiga se difjeli u L Alligemeiner
Teil. A., Begritf und Geschichte der
paldstinischen A'tertumskunde. B.)
Rassen, Volker, Kulturen, Siedelungen.
II. Besonderer Teil: A) Vorgeschicht-
liche Denkmiler; B) Wohnung, Haus,
Dorf, Stadt; C) Kunst; D) Graban-
lagen; E) échriﬂwesen, Inschriften;
F) Geldwesen, Miinzen.
Preporutam bogoslovima.

Dr. Franjo Zagoda.
Vezin August: Die Freuden-

botschaft unseres Herrn

u. Heilandes Jesus Chris-
tus. Nach den vier heiligen
Evangelien und der iibrigen
Uritberlieferung harmonisch ge-

-
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ordnet. U maloj 8-ni str. X +
523. Freiburg i Wien. Naklada
Herderova. Cijena 5 K.

Ova je knjiga prva sveska poseb-
noga niza knjig, Sto ih pocela izda-
vati nakladna knjizara Herderova pod
naslovom: Biicher fiir Seelen~
kultur. Pisac ove knjige pokuSao
je sastaviti jedno evangjelje od Ce-
tiri i prikazati Zivot i nauk lIsusov
rijeCima svih fetvorice evangielista u
jednoj slici. Pisac veli, da to nije
prvi, ali da je novi pokus, da u cje-
lovitoj slici prikaZe cje!okugnu pre=
daju, kako je u historiji zbivala se.
Evangelisti pisali su, kako je koji
shvatio i kako je na njegovu ozobu
djelevalo. Oni nisu pisali okom kri-
ti¢na historilara, veé viSe srcem bo-
gobojazna Covjeka, i za to nijesu
evangjelia nikakve kritiéni napisane
biografije, vec religiozne propovijedi,
apologije, u kojima se opisuje, $to
'%e sve Isus naufao, Cinio i trpio i
to je sve za cCovjeCanstvo uéinio,
Nijesu se driali kronolodkoga reda,
van u koliko je odgovaralo njihovoj
svrsi, Za to on nastoji, da prikaZe
slobodnim poredanjem ,radosnu
vijest®, kako historijski nije ne-
moguca, a estetski vjerojatna, Na
mjestima, gdje je osobite poteSkole
bilo, nastojao je pisac ukloniti ih
zaporkom oznaenim dodatcima, ko-
jima se zgodno ispuni nastala praz-
nina. Prikazano je pak cijelo gra-
divo, kao da se je u jednoj go-
dini zbivalo. Iza kratka predgovora
(Lk. 1 1—4), prologa o Logosu (Iv.
1 1-18), genealogije (po Lk. i1 Mt)
razdijeljeno je gradivo na ova po-
glavlja: Porodenje Isusovo i mladost
njegova. Krstitelj, Predmesijansko
djelovanje, Proljecée i uspjesi.
Ljeto. Neprijatelji i dvojbe. Svet-
kovina sjenica. Kriza u Judeji.Jesen.
Kraljevstvo BoZje iznutra. Zima,
Kriza u Galileji. U poganskoj zemiji
i na putu k svetkovini vazma. lsus i
njegovi ufenici. U Jeruzalemu. Isus

esija. Opro$taj. Muka i smrt. Isu-
sova pobjeda i triumf. Zaglavak.

To je prvi, najvedi i poglaviti dio
ove knjige, koji opsize 254 stranica.
U drugom, manjem ali opseZinom
dijelu imade pisac tuma&enja (Er-
lduterungen zur Evangelienharmonie).
-1 tude imade istu razdiobu kao i u
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